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Préambule

Cette revue de presse rassemble les activités de Haut-Lac Ecole Internationale Bilingue en termes de
contenus publicitaires et éditoriaux. Elle est régulierement mise a jour et donne un apergu de ce qui
est entrepris en termes de marketing et de publicité, mais aussi de la maniére dont les médias parlent
de I'école et de ses projets. Ce document permet a son lecteur de mieux comprendre comment Haut-
Lac est représentée en dehors de la communauté de I'école.

Merci de votre attention et bonne lecture.

Les Directeurs

This press book summarises the activities of Haut-Lac International Bilingual School, both in terms of
advertising and editorial content. It is regularly updated and gives a glimpse of what is undertaken in
terms of marketing and advertising but also of how media talk about the School and its projects. This
document also helps a better understanding as to how Haut-Lac is represented outside the school
community.

Thank you for your attention,

The Directors
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Radio Chablais - 17.01.2014

mercredi 15 janvier 2014 - 17:57

Le chantier de I'école Haut-Lac franchit une
nouvelle étape

-54 M‘..‘»

w——

RADIO
CHABLAIS

Les grues utilisées pour installer les poutres ont été acheminées spécialement pour l'occasion.

Le nouveau campus du Haut-Lac prend forme & Saint-Légier. Le chantier, qui a
commencé en mai 2013, a franchi aujourd’hui une nouvelle étape. Trois des cing poutres
maitresses de I'ouvrage ont été acheminées sur le chantier. Chacune mesure 32 meétres
de long, soit environ la hauteur d’'un batiment de dix étages. Les deux demiéres poutres
arriveront demain. Les travaux menés sur le site de I'école devraient lui permettre a la
rentrée 2014 d’accueilllir jusqu'a 800 éléves, soit 200 de plus qu'actuellement.
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Radio Chablais - 30.01.2014

Jjeudi 30 janvier 2014 - 12:56

Une école a Vevey s'est mobilisée pour les victimes
du typhon Haiyan

Les éléves de I'Ecole Internationale Bilingue Haut-Lac ont récolté des fonds pour venir en
aide aux victimes du typhon «Haiyan» aux Philippines. Un chéque de plus de 8'000 francs
sera remis a l'association Medair demain (vendredi) 2 14h30, a la salle des Galeries du
Rivage a Vevey. Aprés la catastrophe en Asie du Sud-Est en novembre demier, les
familles et le staff de I'établissement privé situé sur trois sites a Vevey ont récolté de
I'argent en vendant des patisseries et du chocolat chaud sur différents stands, et en
organisant une vente de seconde main. A préciser que les éléves de Haut-Lac participent
régulierement a de telles activités. Une récolte de fonds est déja en cours.
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Le Régional - 07.05.2014

le
7 3 14 ma 2014 - N' 707

Région Riviera

Ecole et commune: gagnant gagnant

ST-LEGIER

L'école internationale bi-
lingue du Haut-Lac construit
son nouveau campus dans
le secteur de Praz-Dagoud
ouest, sur une parcelle com-
munale. Un projet i 30 mil-
lions qui prévoit de mettre
ses infrastructures sportives
a disposition de la commune.

Priska Mess

esbiches blanches recouvrent
encore bes parods et bes dalles
du bitiment fraichement
sortl de terre, Derriére les
palissades de chantier, les ouvriers
s'activent aux travaux de gros ceuvre,
au milieu du bruit des machines, Le
premier coup de ploche a été donné en
mal 2013 et, & la rentrée de septembre,
e nouveau campus de l'école inter-

A son ouverture en 1993,
I'école comptait 13 éléves.,
Aujourd’hui, elle en
compte plus de 600.

nationale bilingue HautLac devrait
dre fin peét pour accuelllir quelque
300 #éves de 3 4 11 ans, jusquiict
scolarisés sur ses deux sites & Vevey,
«Clest I'aboutissement d'un peoget de
longue date qui doit nous permettre
de faire face 4 la demande crolssante
d'inscriptions, en offrant un environ-
nement de qualités, se réjouit Jean-

Louss Dubler, co-directeur. Lorsque,
avec son dpouse Grainne et le couple
Anne-Marie et Neil Harwood, ils ont
ouvert leur premidre classe en 1993,
il n'y avait que 13 &léves, Aujourdhui,
I'établissement en compte plus de 600,
ipbsde3di8ans,

Pour 50 ans... ou plus

Aptés plusieurs années de recherche,
clest 3 Saint-Légier, & quelgues cen-
taines de métres de son école secon-
daire des «Roches Grisess, que I'école
Haut-Lac a pu trouver un terrain
pour construire ses nouvelles infras.
tructures, Situde dans le secteur de
Praz-Dagoud ouest, & proximité des
installations communales, la parcelle
appartient 3 la commune. «Un droit de
superficie a été constitué. [l permet &
I'école Haut-Lac de lover ce terrain
pour une période de 50 ans, renouve-
lable & termes, explique Alain Bovay,
syndic de St-Légier. «Cette solution
est intéressante A la fols pour les ex-
ploitants de I'école, car cela facilite la
construction, et pour la commune, qui
ne souhaite pas vendre ses terrains,
Ex il était important quune école de
ce gabarit reste sur ka Riviera: C'est un
plus pour les gens qui veulent s'établir
dans la réglon.»

Impressionnante

Le bitiment de quatre étages offrira
une trentaine de salles de classes, des
salles réservées aux activités spéci-
fiques, une bibliothéque et une cantine
scolaire de 300 places. [l comportera
également une impressionnante salle
de sport d'environ 1400 m2 avec les
gradins, et d'une hauteur de 8 métres:

L \

Sous oS impressionnantes poutraisons oe 13 future salle de sport. le couple
Anne-Mane et Ned Harwood, Jean-Lovis Dubler (3 des 4 durecteurs ¢

Fécole) et le syndic de St-Légier Alain Bovay

«Les dimensions et les équipements
sont conformes aux nouvelles normes
pour les sports d'élite comme le bas-
ketball et be volleyball. Ce sera la plus
grande salle de sport de la régions,
reléve Jean-Louls Dubler. Une conven-
tion a 606 établie avec b commune, qui

P s

prévoit notamment que I'école Haut-
Lac mette & disposition des associa-
tioas sportives Jocales et du collége de
Clos-Béguin ses infrastructures spot-
tives; tandis que la commune mettra
4 disposition de 'école ses terrains de
foot et Ia piscine de Clos-Béguin.

21% des éléves en privé

«Plus de 21% des enfants de Blonay et St-Légier en age de scolarite
obligatoire sont scolarisés dans des ¢coles privéess, reltve le syndic
de St-Légier Alain Bovay, en soulignant lNmportance de leur compié-
mentarité avec les écoles publiques. «Les écoles privées répondent
A une trés forte demande de | part des familles travailiant dans les
entreprises internationales notamment, mals efles soulagent aussi
les coOts A la charge de la collectivité publique » Avec 336 ¢itves en
écoles privées, sur un total de 1579 selon les chiffres de [ rentrée
d'200t 2013, le cercle scoldire de Blonay - St-Légier économise ainsi 1a
construction de 14 salles de classes, soit un montant de l'ordre de 23
millions (co0t actuel de l'extension oe Cos Béguin pour 14 classes).

Découvrez dans volre centre

Ruhbis SPA W
Pour un soin acheté
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20 Minutes — 30.06.2014
Etuttia CAR4YOU * X homegate.ch searchm

Une info a nous transm ettre? Une histoire a nous raconter? Ecrivez-nous a web@2ominutes.ch ®

St-Légier (VD) 30 juin 2014 17:45; Act: 30.06.2014 17:52

Lancement du projet «un
eleve, une tahlette»

Des la rentrée scolaire, le projet «un éléve, une tablette» sera lancé
a St-Légier (VD). Il sera mené en partenariat entre la HEP (Haute
école pédagogique) et l'Ecole internationale bilingue Haut-Lac.

Le but général du projet: améliorer les techniques d'enseignement. (Photo: dr)

on off i projet sera mené sur deux ans, indiquent lundi les deux
institutions dans un communiqué. Il réunira huit enseignants de
T'école primaire, une spécialiste des besoins individuels, un membre
de la direction, accompagnés de deux formateurs chercheurs de la
signalez-lanoust  HEP Vaud.

Une faute?

L'originalité de l'expérience est d'étre centrée sur I'enseignant et non sur I'éléve. I1
s'agira de déterminer de quelle formation et de quelles compétences le professeur a
besoin pour utiliser de facon productive et novatrice des tablettes en classe,
soulignent les deux partenaires.

L'école Haut-Lac appliquera les modalités pédagogiques qui ont permis a une
institution de réduire son taux d'échec de moitié, d'aprés une étude basée sur 5000
étudiants, ajoute le communiqué.

fatc)
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Ecole du Haut-Lac

Un nouveau projet de créche a Vevey

Par Christophe Boillat. Mis a jour le 16.08.2014

L’école privée du Haut-Lac (Saint-Légier) va ouvrir une garderie en octobre. Elle
sera en partie publique.

Bk o -

‘ Données cartographiques ©2014 Go:Signalegnnmréﬁﬁehrfogmaph‘be

L’Ecole du Haut-Lac, établissement bilingue frangais-
anglais, installé & Saint-Légier développe actuellement un projet de créche a Vevey. La structure
sera installée dans son ancienne école enfantine «Les Marronniers», située rue du Nord.

Les locaux loués par la direction du Haut-Lac a la Suva devraient pouvoir accueillir une
soixantaine d’enfants (30 places effectives). La garderie sera réservée aux bambins 4gés de 18 mois
a trois ans.

Demande croissante

«Nous attendons encore les derniéres autorisations cantonales, mais nous espérons ouvrir en

netohres nrécice Jean-T.anice Thihler 1in dec directenire de Pinghitnt eenlaire
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Enseignement

La rentree scolaire est aussi
celle des professeurs

Chaque école prépare

la rentrée avec ses
enseignants en fonction
de ses approches
pédagogiques. Exemples
dans un établissement
privé et a I'école publique
n a tendance a I'ou-
blier, mais la rentrée
scolaire ne concerne
pas que les éléves. Les
enseignants doivent
aussis’y préparer. Les écoles privées
vaudoises proposent chacune a leur
fagon des formations ciblées a leurs
professeurs, tandis qu’al’école publi-
que seules des remises a niveau pour
les langues sont prévues.

Dans le canton de Vaud, il n’existe
aucune politique commune a l'en-
semble des écoles privées concernant
la préparation a la rentrée scolaire
des enseignants. Chaque établisse-

' mentest libre de ses approches péda-

gogiques. «C’est la caractéristique de
I'enseignement prive. Cela dépend
des choix pédagogiques des écoles et
des diplomes poursuivis», explique
Pierre-Antoine Hildbrand, secrétaire
général de I’ Association vaudoise des
écoles privées (AVDEP). «Si, par
exemple, une école propose le bac
international, ¢’est I'organisation du
bac international qui va fixer les ob-
jectifs pour les éléves et les ensei-
gnants», dit-il.

Accent mis sur les tablettes
ATEcole du Haut-Lac, établissement
bilingue francais-anglais installé a
Saint-Légier, la devise «Vivre, ap-
prendre etréussir» ne s’applique pas
qu’aux éléves. Pour cette rentrée sco-
laire 2014, trois jours de formation
sont prévus pour les nouveaux ensei-
gnants. «Nous les orientons sur Ia vie
en Suisse s’ils viennent de I’étranger.
Nous les renseignons sur les assuran-
ces, lesappartements, les comptes en
banque, les magasins, etc., explique
Christine Knight, la directrice admi-
nistrative. Ensuite, ils ont droita une
introduction sur l'organisation de
I’école avant de rejoindre leur équipe
alécole enfantine, a I'école primaire
ou a I’école secondaire.» Paralléle-
ment, I’ensemble du professorat a
rois jours de séances en commun sur

P
PELIR

Les profs doivent seéla

les développements de I’année a ve-
nir et d’ateliers plus ciblés sur les pro-
grammes scolaires spécifiques.

Mais la grande nouveauté al’Ecole du
Haut-Lac pour cette rentrée scolaire
est le lancement de Pinitiative «Un
éléve - une tablefte, main dans Ja
main», en collaboration avec la HEP
Vaud. «Les éléves des écoles enfan-
tine et primaire travailleront pour la
premiére fois avec des tablettes. C’est

<

rentrée

KEYSTONE

un programme ludique pour appren-
dre la programmation informatique
aux enfants, précise Medhi Burgy,
responsable du projet web et marke-
ting. Nous allons leur apprendre a
faire avancer des petits robots, a
créer un petit chateau a partir d’une
imprimante 3D, etc. Nous voulons les
rendre attentifs au fait que de plus en
plus de jeunes vont utiliser a I'avenir
ce genre de technologies.»

Pour faire face a ce défi, huil
d’éléves de 9 a 10 ans, en
dans six classes, seront coa
les deux chercheurs de la Hl
rentrée. L'originalité de’ex)
est en effet d’étre centrée su
gnant et non sur I'éléve. Il s
deéterminer de quelle format
quelles compétences le prof
besoin pour utiliser de fagon
tive et novatrice des tabl
classe.

Mises a jour

a Pécole publique
Rien de particulier aI’école p
Dans les écoles publiques va
aucune formation en particu
a I'ordre du jour pour le
gnants, si ce n’est pour les |
«Les enseignants du prima
vent suivre des mises a jour
lemand et I'anglais», rappo
Bruder, directeur général ac
charge des ressources huma
Direction générale de I'enseig
obligatoire. «Mais ils s’inscriv
cours, qui sont donnés en cc
tion avec la HEP, sur une bas
taire», conclut-il.

Christine Werlé

PUBLICITE

European

University

Busine School
www.euruni.edu

Emilija Petrova

Managing Director,
Trade Resource GmbH
Alumna 2002

upareak Charlie Chomc|

At European University, you don’t just learn
from entrepreneurs, you become one!

BARCELONA | GENEVA | MONTREUX | MUNICH | ONLINE
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Haut-Lac International Bilingual School opens
new eco-friendly primary campus at St. Légier-
La Chiésaz in Vaud

Published on Wednesday, 01 October 2014 00:00

Ten years after its initial conception, a new eco-campus has
just been opened at St. Légier in Vaud for the primary and
infant section students of Haut-Lac International Bilingual
School. More than just a “school building”, the new campus
is on four levels with a working surface of 7,500m?, and
incorporates a host of environmentally-friendly features
designed to encourage children to think about sustainable
development from a very early age.

Costing approximately CHF 32 million, the new Praz Dagoud
campus now provides state-of-the-art learning facilities for over 650 students, including specially equipped
classrooms for art, music, science, and individual needs, as well as a technology laboratory and enormous 8m
high triple gym with spectator seating, catering for every imaginable sport. A light and airy dining room also
doubles up as a large multi-function space, which can be used as a theatre or conference room with 300 seats,
providing for large school gatherings and performances by the children.

“Not only will the children have their own biotope — which
amongst other purposes will help in the conservation of
frogs — but they will also have a Discovery Garden, ideal
for growing fruit and vegetables, and promoting healthy
eating. The infants already have access to an open-air
qguadrangle contained within the building walls, a
wonderful initiative that ensures they are safe at all times,
even when playing outside.” explained Managing Director,
Grainne Dubler (Head of the Primary School).

She continued, “We are particularly proud of our rainwater
recovery system and vast network of solar panels
covering the roof, which conform to Minergie standards
and generate enough electricity for our school to be potentially self-sufficient. What better example can we
provide for our young students when they learn about renewable energy sources and the importance of
sustainable development?”
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As an independent day school catering for children aged 3 to 18
years, Haut-Lac has a strong family spirit and has clearly benefited
from the ongoing support of its four Managing Directors: sisters
Grainne Dubler and Anne-Marie Harwood, and their husbands Jean-
Louis Dubler and Neil Harwood, who between them have run the
school from the moment it opened its doors to 13 students in

1993. Since Haut-Lac first received authorization to run the IB
Middle Years Programme in 2002, the school has developed a
continuous and coherent academic program to include both the IB
Diploma Programme for older students, and a customized bilingual
program for the Infant and Primary School. The school is also accredited by the Council of International Schools.

By alternating the language of instruction for primary students between French and English on different days of
the week, the native French-and English-speaking teachers ensure that children in the bilingual section spend an
equal time learning in both. This means that by the time they reach secondary level, they are comfortable working
in either language and can continue to benefit from a bilingual curriculum based on the IB MYP and Diploma
Programmes.

At a special meeting in September to launch their new campus,
Managing Director, Neil Harwood, told the audience, “With the opening
of our new campus, we will be able to welcome more families to our
school, not just those working in the large multinational companies
nearby, but also local Swiss families and expats working for smaller
businesses in the region. With 350 families providing 650 students at
the school, we now have the capacity to take on an additional 150
students across all age groups.”

Christine Knight, Head of Administration, also highlighted how the
school was keen to develop closer relationships with the surrounding community by making its facilities available
to local societies, whilst its own students benefited from access to communal services such as the football pitch.

To help improve the flow of students both within the school and
between campuses, as well as to and from their homes, a special
mobility program has been devised including an extended bus
service, rapid drop-off zones for parents, and a new path linking the
Primary Praz Dagoud campus with the Secondary Roches Grises
campus, located just 500m away.

In response to growing demand from its parents, Haut-Lac is also
planning to open a creche for children aged from 18 months to 3
years. Still under discussion with the local authorities, it is hoped
that the nursery will open its doors at the school’s third campus, Les Maronniers in nearby Vevey, from October
2014.

Haut-Lac Bilingual International
School

www.haut-lac.chCréche

Campus Marronniers

Rue du Nord, 3-5 CH - 1800 Vevey
021 555 50 00

Secondary
Campus Roches Grises

Route du Tirage, 14 CH - 1806 St-
Légier-la Chiésaz
021 555 50 00

Infant - Primary
Campus Praz Dagoud

Ch. de Pangires 26 CH - 1806 St-
Légier-la Chiésaz
021 555 50 00
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LEcole Haut-Lac solidement

CDMMmf/Oé

implantée a St-Légier-La Chiésaz

Depuis la rentrée scolaire de fin aolt, I’Ecole Internationale Bilingue Haut-Lac accueille 350 ¢€léves sur son

nouveau campus de Praz Dagoud, a St-Légier-La Chiésaz. Une étape importante pour I’établissement.

1'y a longtemps que les fondateurs et directeurs de 1"école - Grainne

et Jean-Louis Dubler, Anne-Marie et Neil Harwood- révaient de

regrouper les éléves de primaire et d’enfantine, jusqu’ici scolarisés

4 Vevey, sur un méme site, @ quelques encablures de son école
secondaire des «Roches Grises ». inaugurée en 2004. Pour y parvenir, il
leur a fallu tout d’abord trouver le terrain adéquat, développer le projet,
puis gérer les oppositions. Un permis de construire leur a finalement été
octroyé au début 2013 et les travaux ont pu commencer €n mai de la méme
année. Quatorze mois plus tard, le complexe était sous toit et pouvait
recevoir, dans les temps, ses premiers éleves. Pour faire aboutir le projet,
comme le reléve Alain Bovay, syndic de St-Légier-La Chiésaz, «un droit
de superficie a été constitué, permettant au Haut-Lac de louer le terrain
pour une période de 50 ans, renouvelable a terme ».

D'un coit de 32 millions de francs, cet éco-campus respectucux de
I’environnement est équipé de panneaux solaires et d’un systeme de
récupération des eaux pluviales, conformément aux normes Minergie.
Sur quatre étages. le batiment comprend une trentaine de salles de classes,
des locaux dévolus aux activités spécifiques (art, musique, sciences,
laboratoire de technologie), une bibliotheque, un réfectoire de 300 places
convertible en salle de thétre, ainsi qu’une triple salle de sport - la plus
grande de la région avec ses 1'400 m® -. A ce sujet, une convention a
été signée avec la commune de St-Légier-La Chiésaz, permettant aux
sociétés sportives locales et aux éleves de Clos-Béguin de bénéficier de
ces installations, 1'Ecole Haut-Lac pouvant. en contrepartie, utiliser les
terrains de football de Praz Dagoud et la piscine de Clos-Béguin. Quant
A extérieur, il a été aménagé de facon a favoriser I’apprentissage a ciel
ouvert. avec notamment un biotope et un jardin des découvertes pour les
tout-petits,

Un programme de mobilité a été congu pour optimiser les flux au sein du
campus, mais également dans ses alentours, avec la mise en place d'un
service de ramassage scolaire étendu au-dela de Vevey, |'organisation
de zones de dépose-rapide pour les parents et la création d'un trottoir
pour I'acheminement a pied des éleves jusqu'au campus secondaire des
Roches-Grises.

De 13 3 650 éleves

Alors qu’elle ne comptait que 13 éleves sur son site de Vevey lors de
son ouverture, en 1993, I'Ecole Haut-Lac en accueille aujourd’hui
prés de 650, répartis sur ses deux sites des «Roches-Grises »
(secondaire) et de Praz Dagoud (enfantine et primaire). Dés le mois
d’octobre. et afin de répondre a la demande croissante, une créche
devrait accueillir des enfants de 18 mois a 3 ans, dans les locaux
des Marronniers a Vevey, ol se trouvait jusqu’a maintenant 1'école
enfantine.

40 nationalités représentées

Plus de 40 nationalités sont représentées sur les deux campus de
I"école. la Suisse. en tenant compte des doubles nationaux, tenant
le haut du pavé (25% des effectifs), devant 1'Angleterre, la France,
I’Allemagne et les Etats-Unis. Le corps enseignant comprend,
lui, 105 professeurs a temps plein ou a temps partiel, venant
principalement de Suisse. du Royaume-Uni, de France, de Belgique,
mais aussi d’Allemagne, d”Autriche, des Pays-Bas, d’Australie, du
Canada et des Etats-Unis.
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Debiopharm investit dans
1’école internationale Haut-Lac

» Marie-Laure Chapatte

Thierry Mauvernay. administrateur dél&gué de Debiopharm, nest pas resté insensible 3 'école Haut-Lac
(veroniquebotteron.com)

L’établissement de Saint-Légier, qui compte aujourd’hui 630 éléves, a
achevé son nouveau campus cet été. Suite a cet investissement de

32 millions de francs, il s’est trouvé un partenaire «solide»
financidrement qui lui permet de voir I'avenir avec sérénité

L’école internationale Haut-Lac & Saint-Légier (VD) voit arriver Debiopharm Investment dans son capital.
Apres les cours en ligne pour entreprises avec la start-up Coorpacademy la semaine derniére, le groupe
pharmaceutique lausannois investit & nouveau dans la formation et I'éducation. Le montant de la transac-
tion n'a pas été dévoilé, mais la prise de participation est minoritaire. Ainsi, la direction actuelle reste en
place et maitresse de la stratégie.

Pour Jean-Louis Dubler, directeur de I'administration et des finances de I'école, le choix de I'investisseur
s’est fait sur des valeurs: «Nous avons rencontré un dirigeant et un groupe qui correspondaient parfaite-
ment & nos attentes, notamment avec une vision a long terme. De plus, ce partenaire est solide financiére-
ment, ce qui nous offre une garantie pour I'avenir.»

L'établissement de Saint-Légier, qui avait démarré avec 13 éléves en 1993 a Vevey, compte aujourd’hui
630 éléves agés de 3 a 18 ans. Détenu par les familles Dubler et Harwood, il dispense des formations de
la créche jusqu’au programme du baccalauréat international. Cet été, il a acheve un grand chantier avec
la réalisation d’'un nouveau campus, dans lequel 32 millions de francs ont été injectés. Sur quatre étages,
le batiment comprend notamment une trentaine de salles de classe, une bibliothéque, un réfectoire ainsi
qu’'une triple salle de sport.

«Depuis dix ans, nous avons investi dans deux campus modernes sur la commune de Saint-Légier, et
I'engagement de Debiopharm nous permettra donc de sécuriser 'ensemble», poursuit le responsable des
finances. La croissance devrait toutefois continuer, mais pas a un rythme effréné. «Nous voulons conser-
ver notre caractére familial, car c’est ce qui nous distingue des autres grandes écoles internationales de
I’Arc Iémanique, assure Jean-Louis Dubler. Ainsi, sur nos deux campus actuels, nous pourrions accueillir
quelque 850 éléves, mais cela se fera a un horizon de sept a huit ans.»

Séduit par la qualité du management et des éducateurs, Thierry Mauvernay, administrateur délégué de
Debiopharm, n'est pas resté insensible a I'eécole Haut-Lac. «Elle représente un atout considérable pour le
développement international de la région», écrit-il dans le communiqué. Et ce ne sont pas les expatriés du
géant Nestlé qui le contrediront.
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Debiopharm Investment SA prend une participation
minoritaire dans la société Haut-Lac Ecole
Internationale Bilingue

Debiopharm |
patrimoine de

installée a Lausanne

Le Régional — 21.01.2015

VEVEY L'école internatio-
nale bilingue du Haut-Lac,
basée a St-Légier, a ouvert
une nouvelle créche bilingue,
francais-anglais, a la rue du
nord a Vevey. Sous le nom
Les marronniers, cette nou-
velle structure accueille des
enfants dgés entre 18 mois

‘et 3 ans et répond ainsi a un
besoin croissant de places

en créche dans la région. Au
total, 30 enfants a temps plein
peuvent y étre accueillis.
Infos sur www.haut-lac.ch sgi
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A\/ h a Ut u IaC in a friendly and caring

école internationale bilingue iterriational Gommunity
international bilingual school

d’une communauté internationale

bienveillante et chaleureuse

A Haut-Lac, les enfants de 18 mois a 18 ans sont encouragés
a travailler et étudier en deux langues - le frangais et I'anglais.
Nous proposons une formation entiérement bilingue,
avec un petit effectif d'éleves par enseignant pour la réussite de tous.

At Haut-Lac children from 18 months to 18 years are encouraged

to work and study in two languages — English and French.

We offer a truly bilingual education, which requires a high staff

to student ratio to promote and maximise everyone's chances of success.

Renseignements | Enquiries
+41 21 555 5000
haut-lac.ch|info@haut-lac.ch
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Les Directeurs de Haut-Lac décrivent I'école qu'ils ont créée il y a 20 ans /_/" haut#lac
The Directors of Haut-Lac describe the school they created 20 years ago

Grainne Dubler
Managing Director
Primary

tern lo t e

Quelles sont les plus fortes valeurs vécues a Haut-Lac?

Les valeurs que nous souhaitons vivre au sein de I'école sont celles auxquelles nous, les quatre membres fondateurs de la
direction, croyons profondément. L'empathie, le partage, I'ouverture et le travail d'équipe sont présents au quotidien a Haut-
Lac, que ce soit en classe, dans la cour de récréation, en excursion ou lors d'activités extra-scolaires. Notre communauté
représente de maniére positive nos critéres moraux, sociaux et pédagogiques, aidant nos étudiants a grandir et devenir des
citoyens responsables, préts a porter cet héritage avec eux sur le chemin de leur vie.

What are the most important values of Haut-Lac?

The values we try to implement within the school are ones that we, as the four founding members of the Direction, strongly
believe in. Caring, sharing, open-mindedness and team-work can be seen in Haut-Lac on a daily basis, whether it be in the
classroom, playground, on excursions or during extra-curricular activities. Our community reflects positive moral, social and
educational standards, helping our students to grow and become responsible citizens, ready lo take this legacy with them
wherever they may go in life.

Quel regard portez-vous sur ces vingt années d'existence de Haut-Lac ?

Nous pouvons dire que nous avons vécu une époque extraordinaire au sens littéral du terme. Cela a été une expérience
qui ne se reproduira pas et qui est unique pour nous. Lorsque nous regardons ce qu'il s’est passé dans le monde des
écoles privées de la région depuis 1994, Haut-Lac est sans doute celle qui a connu la plus forte progression en ce qui
concerne les nouvelles inscriptions. La plupart des grandes écoles (celles qui accueillent plus de 300 éléves) existant
aujourd'hui étaient déja grandes il y a 20 ans, alors que Haut-Lac n'accueillait a I'époque que 30 éléves.

How do you look back on the first twenty years of Haut-Lac's existence?

We can say we experienced an extraordinary time in the literal sense of the word. It has been an experience that will never

Jean-Louis Dubler

be repeated and is unique to us. When we look at what has been happening in other private schools in the region since 1994,
Haut-Lac is probably the school that has made the most progress in terms of student enroliment . Most major schools (those
with over 300 students) in existence today were already large 20 years ago, whereas in 1994 Haut-Lac only had 30 students

Managing Director
Finances

Pourquoi I'enseignement bilingue a Haut-Lac est-il un tel atout dans le monde actuel ?

Nous préparons nos étudiants a étre indépendants et a affronter le 21° siécle. Leur défi sera d’appartenir a la communauté
globale et de travailler avec des entreprises ou des personnes ayant un rayonnement global, ce qui implique de parler plus
d'une langue couramment, de comprendre les cultures des autres et leurs différences et d'uliliser plusieurs approches de

communication. L'enseignement bilingue est le tremplin qui leur permettra d'acquérir les compétences nécessaires pour
comprendre les traditions des gens de divers horizons, ouvrir leurs esprits a d'autres modes de vie. En bref, les langues

sont a |la base de la communication et la communication est donc un atout indispensable de nos jours

Why is bilingual education at Haut-Lac such a key asset in today's world?

We are preparing our students to be independent and ready to take on life in the 21* Century. Their challenge is to be a
Anne-Marie Harwood member of the global community and work for companies or people with a global outreach, which means speaking more
Managing Director  than one language fluently, understanding other cultures and their differences and using a variety of approaches to
Secondary communicate. A bilingual education is the stepping stone 1o acquiring the skills necessary to understand the traditions of
people from different backgrounds, to open their minds to another way of life. In short, language is communication and

communication is therefore an indispensable asset nowadays.

De quoi étes-vous particulierement fier en ce qui concerne ce nouveau campus d'école primaire ?

Les enfants de Haut-Lac onl été l'inspiration essentielle de ce campus. Nous avons eu la chance de pouvoir créer un environ-
nement dans lequel les enfants se sentent «chez eux» et nous leur avons dit : «venez, soyez les bienvenus, nous sommes
ici pour vous », Ce n'est donc pas seulement un batiment que nous avons fait naitre, mais un établissement basé sur les
besoins physiques el pédagogiques des enfants, un campus dans lequel les éléves el les enseignants peuvent « Vivre,
Apprendre et Réussir». Nous ne sommes qu'au début de cette nouvelle aventure, mais déja un grand merci a tous nos
professeurs qui se sont lancés dans la transformation de ces murs vides en un environnement si vivant, si épanouissant, si
joyeux avec les visages jeunes et heureux de tant d'enfants ; des enfants actifs, intéressés et confiants, préts el motivés pour
s'adresser a des adultes, fiers de leur expliquer ce qu'ils font dans leur école.

What features of the new primary school campus are you particularly proud of?

The main inspiration for this campus was the Haut-Lac children. We had the opportunity to create an environment that would
make children feel «at home » and said, « Come in, you're welcome, we're here for you », It is not just a building that we
have created, but a facility based on our children’s physical and academic requirements - a campus where our students and
teachers are «Living, Leaming and Achieving». We are still only at the start of the new adventure, but many thanks to all our
teachers who have thrown themselves into developing emply walls into such a living, thriving, joyful environment with happy
young faces; active, interested, confident children who are ready and willing to talk to adults, proud to explain what they are
doing in their school
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Managing Director
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